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THE WRECKS LAW. 
CAP. 280. 

APPOINTMENT OF RECEIVER UNDER SECTION 8. 

HUGH FOOT, 
Governor. 

In exercise of the powers vested in me by section 8 of the Wrecks 
Law, I, the Governor, do hereby appoint the Collector of Customs and 
Excise,' Nicosia, to be a Receiver of Wreck in the District of Kyrenia, 
and to perform the duties and exercise the powers vested in such 
Receiver under the aforesaid Law. 

2. Notification No. 534 published in the Gazette of the 24th June, 
1932, is hereby revoked. 

Given under my hand and the Official Seal of the Colony at Nicosia, 
this 23rd day of January, 1958. 

By His Excellency's Command, 
A. F. BATES, 

Financial Secretary. 

No. 37. THE WRECKS LAW. 
CAP. 280. 

APPOINTMENT OF RECEIVER UNDER SECTION 8. 

HUGH FOOT, 
Governor. 

In exercise of the powers vested in me by section 8 of the Wrecks 
Law, I, the Governor, do hereby appoint the Port Superintendent and 
Pilot, Limassol, to be a Receiver of Wreck in the Districts of Limassol 
and Paphos and to perform the duties and exercise the powers vested 
in such Receiver under the aforesaid Law. 

2. Notification No. 226 published in the Gazette of the 23rd 
September, 1887, shall be read subject to this notification. 

Notification No. 27 published in the Gazette of the 13th January, 
1928, is hereby revoked. 

Given under my hand and the Official Seal of the Colony at Nicosia, 
this 23rd day of January, 1958. 

By His Excellency's Command, 
A. F. BATES, 

Financial Secretary. 

No. 38. THE WRECKS LAW. 
CAP. 280. 

APPOINTMENT UNDER SECTION 4. 
His Excellency the Governor has been pleased to appoint, under section 

4 of the Wrecks Law (Cap. 280), the persons shown in the first column 
of the Schedule hereto to make inquiries regarding the loss, stranding, 
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abandonment, damage or casualty of any ship in the district or districts 
specified in the second column of the said Schedule. 

SCHEDULE. 

(1) (2) 
Person | District 

Collector of Customs and Excise, 
Nicosia. 

Collector of Customs and Excise, 
Larnaca. 

Port Superintendent and Pilot, 
Limassol. 

Nicosia and Kyrenia. 

Larnaca. 

Limassol and Paphos. 

Dated this 23rd day of January, 1958. 

By His Excellency's Command, 

A. F. BATES. 
(M.P. 11432/57.) Financial Secretary. 

No. 39. THE MUNICIPAL CORPORATIONS LAW. 
CAP. 252 AND LAWS Ι Ι OF 1950, 31 OF 1951, 20 OF 1953, 10 OF 1954, 

29 OF 1954, 57 OF 1954 AND 14 OF 1955. 

ORDER IN COUNCIL No. 2994 
MADE UNDER SECTION 124 ( i ) . 

Authority to the Council of the Municipal Corporation of Nicosia to contract 
a loan. 

Whereas by Order in Council No. 2971 dated 28th October, 1957, 
published under Notification No. 984 in Supplement No. 3 to the Gazette 
of the 7th November, 1957 (hereinafter referred to as "the principal Order ") , 
authority was given to the Municipal Corporation of Nicosia to contract a 
loan of £35,000 subject to the terms and conditions specified therein ; 

And whereas it is found desirable to amend the principal Order : 
Now, therefore, in exercise of the powers vested in him by section 124 (1) 

of the Municipal Corporations Law, and of every other power thereunto 
enabling, His Excellency the Governor, with the advice of the 
Executive Council, has been pleased to order as follows :— 

Paragraph (a) of clause 1 of the principal Order is hereby amended 
by the addition at the end thereof of the following (the semicolon at the end 
of paragraph (a) being substituted by a comma) "or two years after the 
execution of the agreement between the Lender and the Municipal Cor
poration, whichever is the earlier ; ". 

Ordered this 21st day of January, 1958. 

By Command of His Excellency the Governor, 

R. G. SHERIDAN, 
(M.P. 1981/49/IV.) Clerk of the Executive Council. 


